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UGOVOR O JEDNOSTAVNOJ NABAVCI

Usluge prevodenja

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

1. Ministarstva socijalnog staranja, brige o porodici i demografije, Podgorica, Cetinjski put,
Eko — efikasna zgrada b.b., PIB: 1100198, koje zastupa Damir Gutic, direktor (u daljem
tekstu: Javni narudilac)

2. KREATIVA CENTAR DOO, Podgorica, Ul. Danila KiZa br. 4, PIB 03119246, broj Ziro ra¢una

510-203808-07 kod CKB, koga zastupa Jelena Marojevi¢, izvréni direktor (u daljem tekstu
Izvrsilac)

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za dostavljanje ponuda broj #114705 od 12.05.2026. godine za nabavku usluga
prevodenja i Obavje3tenje o ishodu postupka jednostavne nabavke broj 16-426/26-3232/2 od
09.06.2026. godine.

Ponuda izvrSioca, Sifra ponude broj #162744 od 18.05.2026. godine.

| PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka usluga prevodenja prema Zahtjevu za dostavljanje ponuda broj
#114705 od 12.05.2026. godine i Obavjestenju o ishodu postupka jednostavne nabavke broj broj
16-426/26-3232/2 od 09.06.2026. godine.

Clan 2

lzvriilac se obavezuje da ce pruZiti usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora u svemu prema
prihvacenoj ponudi Izvrioca broj #162744 od 18.05.2026. godine, koja &ini sastavni dio Ugovora.



I CUENA | NACIN PLACANJA
Clan 3

Ugovorena cijena bez PDV-a za usluge navedenu u &lanu 1 ovog ugovora iznosi 9.504,13€, iznos
PDV-a 1.995,87€, ukupan iznos sa PDV-om 11.500€. Ukupna jedini¢na cijena za usluge navedene
u ¢lanu 1 ovog Ugovora je bez PDV-a je 23,00€. Zbog specifi¢nosti predmeta nabavke ne mo?e se
odrediti tacna koli¢ina predmeta nabavke pa se isti odreduje po jedinici s obzirom na ukupnu
procijenjenu vrijednost nabavke.

Ugovor o jednostavnoj nabavci sa izbaranim ponudacem zaklju¢uje se na ukupnu procijenjenu
vrijednost predmeta nabavke.

Narucilac se obavezuje da ¢e placanje izvriiti po sukcesivnom izvrienju predmeta nabavke u
skladu sa potrebama Narucioca na Ziro racun lzvrsioca broj 510-203808-07 kod CKB, po fakturi
potpisanoj od strane ovlascenog lica koju ¢e lzvrilac dostaviti Naruciocu i to najkasnije u roku od
60 dana od dana ispostavljanja fakture.

Faktura mora da sadrZi poziv na broj ugovora po kojem se placanje vréi.
Nadin placanja je virmanski.

[l ROK

Clan 4

Ugovorene strane su saglasne da se realizacija ugovora vrsi sukcesivno, po jedini¢nim cijenama
datim u ponudi na period od 12 mjeseci ili do utroka ugovorenih novcanih sredstava, zavisno od
toga koji od navedena dva uslova bude ranije ispunjen, od dana potpisivanje od strane Naruéioca
i lzvriioca.

Ugovor se smatra zaklju€enim kada ga potpise poslednja od ugovornih strana.

Mjesto izvrSenja ugovora — u skladu sa potrebama Naruéioca.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 5
lzvriilac se obavezuje:

- dazaNarucCioca izvrdi usluge iz ¢lana 1 ovog ugovora u sklaldu sa Zahtjevom za dosavljanje
ponuda broj #114705 od 12.05.2026. godine i prihvaéenoj ponudi #1627440d
18.05.2026. godine, koji ¢ine sastavni dio ugovora



- da Ce obezbijediti uslugu usmenog prevodenja (konsekutivno i simultano prevodenje) u
roku od 24h,

- Ce obezbijediti pisani prevod od 7 do 10 strana u roku od 24h,

- da moZe obezbijediti prevodioca za put u inostranstvo sa najavom ne dufom od 24h.

- dace blagovremeno i ta¢no izvr3avati usluge prevodenja, svaki put na zahtjev Narucioca
u dogovorenom roku u svakom pojedinaénom zahtjevu za prevodenje, po pravilima
struke, vodeci racuna o preciznosti struéne terminologije.

- da ce svaki prevedeni materijal biti dostavljen potpisan/peatiran od strane
prevodioca/postavljenog tumaca iz ponudenog tima, koji ga je obradio i koji je odgovoran
za isti.

- da Ce ukoliko Narucilac ustanovi da izvr3ene usluge imaju nedostatke, iste, o svom trogku,
popraviti ili ponovo izvrsiti.

- da ce na svakoj fakturi navesti ime i prezime lica po &ijem zahtjevu su izvréene sukcesivne
predmetne usluge, potpisana od strane ovlad¢enog lica i ovjerena pecatom.

Narucilac posla se obavezuje:
- daizvrSiocu uredno plati za izvriene usluge na nacin kako je to predvideno ovim Ugovor.
V RASKID UGOVORA
Clan 6
Ugovor ce se raskinuti sporazumno ili jednostrano.

Ako strane Ugovora sporazumno raskinu ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrduju se
medusobna prava i obaveze koje proisti¢u iz Ugovora.

U slucaju jednostranog raskida Ugovora, Ugovor ¢e se raskinuti pisanim obavje$tenjem sa
otkaznim rokom od 30 (trideset) dana od dana prijema pisanog obavjestenja o raskidu Ugovora,
koje se dostavlja drugoj Ugovornoj strani. U obavje$tenju mora biti nazna¢eno po kom osnovu se
Ugovor raskida.

Narucilac ce jednostarano raskinuti Ugovor u slué¢aju da:

- lzvrsilac ne bude izvriavao svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom.
IzvrSilac ¢e jednostrano raskinuti Ugovor u sluéaju da:

- Narucilac ne placa lzvSiocu u rokovima i na nadin predviden Ugovorom

U slucaju prijevremenog raskida ugovora, ugovorne strane su obavezne da medusobno izmire
sve svoje obaveze nastale do dana raskida ugovora.



VI ANTIKORUPCIISKA KLAUZULA
Clan 7

Ugovor koji je zaklju€en uz krienje antikorupcijskog pravila u smislu €l. 25 i 33 Pravilnika o nadinu
sprovodenja jednostavnih nabavki (S. list CG br. 16/23, 20/23, 36/23, 114/23, 49/24, 114/24)
nistav je.
VIl OSTALE ODREDBE
Clan 9

Za kontrolu izvréavanja i pracenja realizacije ugovora od strane Narudiocia odreduje je sluzbenik
Berzad DreSevic.

Clan 10

Ukoliko u toku vaZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do
takve promjene preci na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 11

Sva sporna pitanja u realizaciji ovog Ugovora Ce se rjesavati u duhu dobrih poslovnih odnosa
dogovorno izmedu Narucioca i lzvriioca.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rje3avace nadlezni sud u Podgorici.

Na sva prava i obaveze ugovornih strana, a koja nijesu regulisana Ugovorom, primjenjuju se
vazeci zakonski i podzakonski propisi Crne Gore.

Clan 12

Sva dokumenta i informacije koje Narucilac stavi na raspolaganje lzvrsiocu za vrijeme trajanja
ovog Ugovora se smatraju apsolutno povijerljivim informacijama.

Obaveza Cuvanja tajnosti informacije do kojih dode Izvr3ilac i njegovo osoblje za vrijeme trajanja
ovog ugovora nije vremenski ogranieno i ne mogu se objelodanjivati bez prethodne pisane
saglasnosti Narucioca.

lzvrSilac se zakljuCivanjem Ugovora obavezuje da ¢e €uvati liéne i povjerljive podatke do kojih
dode za vrijeme saradnje sa Naruciocem



Clan 13

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuéen potpisan od dolje navedenih ovlad¢enih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sadinjen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih su dva (2)
primjerka za lzvriioca, a ostala (3) za potrebe Narucioca.

IZVRSILAC NARUCILAC
KREATIVA CENTAR DOO MINISTARSTVO SOCIJALNOG STARANJA, BRIGE

O PORODICI | DEMOGRAFIJE

IZVRSNI DIREKTOR MINISTAR

Jelena Marojevi¢
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